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Motion der Liberalen Fraktion vom 16. Dezember 1994 
Neue Stellen und Ausgaben. Übersicht 
Gestützt auf Artikel 22 Absatz 1 des (damals geltenden) Geschäftsverkehrsgesetzes verlangt die Liberale Fraktion, dass zu Beginn jeder Session eine Liste über alle neuen Stellen und 
sämtliche neuen Investitions- und/oder Betriebsausgaben erstellt wird, die mit den für die Session traktandierten Geschäften in Zusammenhang stehen. 

Vue d’ensemble des postes nouveaux et des dépenses nouvelles 
Conformément à l’article 22, 1er alinéa de la loi sur les rapports entre les conseils, le Groupe libéral demande qu’au début de chaque session soit dressé un tableau de tous les postes 
nouveaux et de toutes les dépenses nouvelles (d’investissement et/ou de fonctionnement) en relation avec les objets prévus à l’ordre du jour de la session.  

In der Liste enthaltenen Abkürzungen / Abréviations contenues dans la liste 
einmalig  =  e  =  unique  wiederkehrend  =  w  =  périodique      befristet bis  =  b  =  limitée jusqu’à  nicht quantifizierbar  =  n.q.  =  pas quantifiable 

FK Finanzkommission  CdF Commission des finances  

GPK Geschäftsprüfungskommission  CdG Commission des gestion  

APK Aussenpolitische Kommission  CPE Commission de politique extérieur 

WBK Kommission für Wissenschaft, Bildung und Kultur  CSEC Commission de la science, de l’éducation et de la culture 

SGK Kommission für soziale Sicherheit und Gesundheit  CSSS Commission de la sécurité sociale et de la santé 

UREK  Kommission für Umwelt, Raumplanung und Energie  CEATE Commission de l’environnement, de l’aménagement du territoire et de l’énergie 

SiK Sicherheitspolitische Kommission   CPS Commission de la politique de sécurité 

KVF Kommission für Verkehr- und Fernmeldewesen  CTT Commission des transports et des télécommunications 

WAK Kommission für Wirtschaft und Abgaben  CER Commission de l’économie et des redevances 

SPK Staatspolitische Kommission   CIP Commission des institutions politiques 

RK Kommission für Rechtsfragen  CAJ Commission des affaires juridiques 
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Vorlagen des Bundesrates oder Parlamentes / Objets du Conseil fédéral ou du Parlement  
Liste der finanzrelevanten Geschäfte (Ausgabenseite) /  
Liste des objets financiers (d'un point de vue des dépenses)        

     
Nr. Rat / Conseil compétent Geschäftstitel / Titre de l’objet 

Auswirkungen gemäss Botschaft des Bun-
desrates bzw. Bericht der Kommission / 

Conséquences selon le message du Conseil 
fédéral resp. rapport de la commission 

Details zu den finanziellen Auswirkungen / 
Détails sur les conséquences financières 

 Finanzielle/ 
financières 

Personelle/ 
en personnel 

wirksam ab/ 
effectif dès 

Periodizität 
periodicité 

Kreditart/ 
genre de crédit 

 (in/en Mio. Fr.) (Stellen/ postes) (Jahr/année)   
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23.080  NR 

Zusatzabkommen zum Abkommen vom 9. September 
1966 zwischen der Schweiz und Frankreich zur Vermei-
dung der Doppelbesteuerung auf dem Gebiet der Steu-
ern vom Einkommen und vom Vermögen und zur Ver-
meidung von Steuerbetrug und Steuerflucht. 

Avenant à la convention entre la Suisse et la France du 
9 septembre 1966 en vue d’éliminer les doubles imposi-
tions en matière d’impôts sur le revenu et sur la fortune 
et de prévenir la fraude et l’évasion fiscales. Approba-
tion 

2025: 100 Mio. 

ab 2026: 50 Mio. 
n.q. 2025 w Voranschlagskredit 

crédit budgétaire 

23.072 SR 
Movetiagesetz 

Loi sur Movetia 0,86 Mio einmalig 0,2 Mio. 2025 w (Personal) Voranschlagskredit 
crédit budgétaire 

23.039 SR 

Bundesgesetz über das nationale System zur Abfrage 
von Adressen natürlicher Personen.  

Loi fédérale sur le système national de consultaiton des 
adresses des personnes physiques. 

9,8 Mio. Projektkosten 

1,7 Mio. Betrieb. 
- 2025 

w (Be-
triebskos-

ten) 

Voranschlagskredit 
crédit budgétaire 

23.449 SR 

Pa. Iv. RK-S. Erhöhung der Anzahl Richterstellen am 
Bundesverwaltungsgericht 

Iv. pa. CAJ-E. augmentation du nombre de postes de 
juge au Tribunal administratif fédéral 

1,25 Mio. 5 FTE 2025-2029 e Voranschlagskredit / 
crédit budgétaire 
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23.073 NR 

BRG. Bundesgesetz über den elektronischen Identitäts-
nachweis und andere elektronische Nachweise 

OCF. Loi fédérale sur l’identité électronique et autres 
moyens de preuve électroniques 

2025-2028 : 123,9 Mio. 

Ab 2029 : 24,7 Mio. 
 2025 e&w 

Verpflichtungskredit / 
crédit d’engagement 

Voranschlagskredit / 
crédit budgétaire 

23.055 SR 

BRG. Stand und Änderungen bei Ausbauprogrammen 
der Bahninfrastruktur und neue Langfriststrategie «Per-
spektive Bahn 2050» 

OCF. État d’avancement et modification des pro-
grammes d’aménagement de l’infrastructure ferroviaire 
et nouvelle stratégie à long terme « Perspective Rail 
2050 » 

2,6 Mrd. 

(über Bahninfrastruktur-
fonds finanziert) 

8 FTE n.q. e 
Verpflichtungskredit 

Crédit d’engagement 

23.3668 SR 

Mo. Français. Redundanz und Zuverlässigkeit auf der 
Eisenbahnachse Lausanne–Genf 

Mo. Français. Redondance et fiabilité pour l'axe ferro-
viaire Lausanne-Genève 

n.q. - 2024 e 
Verpflichtungskredit 

Crédit d’engagement 

22.4255 SR 

Mo. FK-N. Finanzierung von dezentralen Digitalisie-
rungsprojekten 

Mo. CdF-N. Financement des projets de numérisation 
décentralisés 

n.q. - 2024 w 
Voranschlagskredit 

crédit budgetaire 
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23.054 NR 

Erneuerung der strassenseitigen Autoverlade-Infra-
struktur. Zusatzkredit 

OCF. Renouvellement de l’infrastructure routière desti-
née au chargement des automobiles. Crédit additionne 

40 Mio. - 2024 e 
Verpflichtungskredit 

Crédit d’engagement 

21.4584 NR 

Mo. Rechsteiner Thomas. Bahn 2050. Anschluss der 
ländlichen Regionen sicherstellen 

Mo. Rechsteiner Thomas. Rail 2050. Assurer le raccor-
dement des régions rurales 

n.q. - n.q. e 
Verpflichtungskredit 

Crédit d’engagement 

22.085 SR 
BRG. Umweltschutzgesetz. Änderung 

Loi sur la protection de l’environnement. Modification 
OCF 

2024: 20 Mio. 

2025: 30 Mio. 

2026: 25 Mio. 

Danach: 10-13 Mio. p.a. 

(Ausgaben gegenfinan-
ziert aus Altlastenab-

gabe) 

keine Inkrafttre-
ten w 

Voranschlagskredit 

crédit budgetaire 

21.4202 N 

Mo. Roduit. Die Gefahren, die mit dem Einsatz von 
Pestiziden verbunden sind, verringern. Das Pflanzenka-
pital fördern 

Mo. Roduit. Réduire les risques liés à l'utilisation de 
pesticides. Promouvoir le capital plant 

n.q - n.q w 
Voranschlagskredit 

crédit budgetaire 
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23.056 SR 

Bundesgarantien für Pflichtlagerdarlehen 2025–2034. 
Verpflichtungskredit 

OCF. Garanties fédérales liées aux prêts pour réserves 
obligatoires 2025 – 2034. Crédit d’engagement 

750 Mio.  
(Garantien) 

- 2025-2034 e 
Verpflichtungskredit 

Crédit d’engagement 

23.3699 SR 

Mo. Maret Marianne. Verstärkte Unterstützung für Wei-
terbildungen und berufliche Umschulungen, um die 
Rückkehr in die Arbeitswelt zu erleichtern 

Mo. Maret Marianne. Renforcer le soutien aux forma-
tions continues et aux reconversions professionnelles 
pour favoriser le retour dans le monde du travail 

n.q. n.q. n.q. e 
Verpflichtungskredit 

Crédit d’engagement 

21.3891 NR 
Mo. Gugger. Förderung von sozialen Unternehmen  

Mo. Gugger. Encourager les entreprises sociales n.q. n.q. n.q. 

 

w 

 

Voranschlagskredit 

crédit budgetaire 

23.3022 NR 

Mo. UREK-N. Sicherung der Winterstromversorgung 
durch WKK-Anlagen  

Mo. CEATE-N. Garantie de l'approvisionnement en 
électricité en hiver grâce à des installations CCF 

200 Mio. - 2025 b (10 Jahre) 
Netzzuschlagsfonds 

fonds alimenté par le 
supplément 
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23.3019 NR 

Mo. UREK-N. Rahmenbedingungen für eine erneuer-
bare Gasversorgung schaffen  

Mo. CEATE-N. Créer les conditions d'un approvisionne-
ment en gaz renouvelable 

n.q. - n.q. w 
Voranschlagskredit 

crédit budgetaire 

22.3193 NR 

Mo. Wismer Priska. Biogasanlagen sollen ihr Gas als 
Biomethan verkaufen können  

Mo. Wismer Priska. Le gaz produit dans des installa-
tions de biogaz doit pouvoir être vendu comme biomé-
thane 

5-7 Mio. 

(Teilzweckbindung CO2-
Abgabe) 

- 2025 b (6 Jahre) 
Voranschlagskredit 

crédit budgetaire 

21.4606 NR 

Mo. Cattaneo. Solarstrom in synthetische Gase umwan-
deln, um ihn zu speichern  

Mo. Cattaneo. Transformer l'énergie solaire en gaz de 
synthèse pour la stocker 

n.q. - n.q. w 
Voranschlagskredit 

crédit budgetaire 

23.076 NR 

BRG. Programm zur Förderung der digitalen Transfor-
mation im Gesundheitswesen (DigiSanté). 
Verpflichtungskredit  

OCF. Programme pour promouvoir la transformation 
numérique dans le système de santé (DigiSanté). 
Crédit d’engagement  

391,7 Mio. 

 

623,8 Mio.  

43-95 FTE 2025-2034 e 

Verpflichtungskredit 
Crédit d’engagement 
 
Voranschlagskredit 
Crédit budgétaire 
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23.061 NR 

BRG. Revision EPDG (Übergangsfinanzierung und Ein-
willigung)  

OCF. Révision LDEP (Financement transitoire et con-
sentement)  

30 Mio. 

 
2024 : 15 Mio. 
2025 : 10 Mio. 
2026 : 5 Mio. 

  

- 2024-2028 e 

Zahlungsrahmen 
Plafond des dé-
penses 
 
Voranschlagskredit 
Crédit budgétaire 

23.048 NR 

BRG. Bundesgesetz über die Krankenversicherung. Än-
derung (Datenaustausch, Risikoausgleich)  

OCF. Loi fédérale sur l’assurance-maladie. Modification 
(échange de données, compensation des risques) 

< -10 Mio. 

(Einsparung) 
- Ca. 2026 e Voranschlagskredit 

Crédit budgétaire 

21.4595 NR 

Mo. Rechsteiner Thomas. Akquisitionen innerhalb des 
Leistungsauftrags halten  

Mo. Rechsteiner Thomas. Maintenir les acquisitions 
dans le cadre du mandat de prestations 

n.q. n.q. n.q. w Voranschlagskredit 
Crédit budgétaire 

23.059 NR 

BRG. Weiterentwicklungen des Schengen-Besitz-
stands. Finanzielle Hilfe im Bereich Grenzverwaltung 
und Visumpolitik 

OCF. Développements de l’acquis de Schengen. Sou-
tien financie 

Beitrag: 300 Mio. Euro 
(2021-27) 

 
Zuweisungen von BMVI: 
50 Mio. Euro (2021-27) 

1.5-2 
 

intern kompen-
siert 

2025 
 

nachträgli-
che Teil-
nahme 

W 
(Teilbei-
träge) 

Voranschlagskredit 
Crédit budgétaire 

e-parl 28.02.2024 09:56



Vorlagen des Bundesrates oder Parlamentes / Objets du Conseil fédéral ou du Parlement  
Liste der finanzrelevanten Geschäfte (Ausgabenseite) /  
Liste des objets financiers (d'un point de vue des dépenses)        

     
Nr. Rat / Conseil compétent Geschäftstitel / Titre de l’objet 

Auswirkungen gemäss Botschaft des Bun-
desrates bzw. Bericht der Kommission / 

Conséquences selon le message du Conseil 
fédéral resp. rapport de la commission 

Details zu den finanziellen Auswirkungen / 
Détails sur les conséquences financières 

 Finanzielle/ 
financières 

Personelle/ 
en personnel 

wirksam ab/ 
effectif dès 

Periodizität 
periodicité 

Kreditart/ 
genre de crédit 

 (in/en Mio. Fr.) (Stellen/ postes) (Jahr/année)   
 

  Seite 9 

23.3968 NR 

Mo. SPK-N. Schutzstatus S. Zugang zum Arbeitsmarkt 
erleichtern  

Mo. CIP-N. Statut de protection S. Faciliter l'accès au 
marché du travail 

n.q. 
 

Minderausgaben 
  w Voranschlagskredit 

Crédit budgétaire 
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23.049 NR 

BRG. Tabakproduktegesetz (TabPG). Teil-
revision  
OCF. Loi sur les produits du tabac 
(LPTab). Révision partielle 

Haushaltneutral 

Neutre sur le plan budgétaire 

0,4 - 0,6 FTE 
(werden kompen-
siert; seront com-

pensées) 

2024 w Tabaksteuer / Impôt 
sur le tabac 

22.035 SR 

BRG. Tonnagesteuer auf Seeschiffen. 
Bundesgesetz  

OCF. Taxe au tonnage applicable aux na-
vires de mer. Loi fédérale 

n.q. 0 n.q. w 

Direkte Bundessteuer 
(juristische Personen) 
/ Impôt fédéral direct 
(personnes morales) 

23.080 NR 

BRG. Zusatzabkommen zum Abkommen 
vom 9. September 1966 zwischen der 
Schweiz und Frankreich zur Vermeidung 
der Doppelbesteuerung auf dem Gebiet 
der Steuern vom Einkommen und vom 
Vermögen und zur Vermeidung von Steu-
erbetrug und Steuerflucht. Genehmigung  

OCF. Avenant à la convention entre la 
Suisse et la France du 9 septembre 1966 
en vue d’éliminer les doubles impositions 
en matière d’impôts sur le revenu et sur la 
fortune et de prévenir la fraude et l’évasion 
fiscales. Approbation 

n.q. n.q 2025 w 

Direkte Bundessteuer 
(natürliche Personen) 
/ Impôt fédéral direct 
(personnes phy-
siques) 
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21.4318 NR 

Mo. Gugger. Befreiung von erneuerbaren 
Gasen von der CO2-Abgabe  

Mo. Gugger. Exonérer le biogaz de la taxe 
sur le CO2 

n.q.  - n.q. w Mindereinnahmen 
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